VASILE C. IONITA

TERMENI EUFEMISTICI
PE BAZA ALR II- 1. SUPLIMENT

Materialul lexical care sti la baza articolului de fatd provine din ALR 11— 1. S
si a rezultat din raspunsurile date la intrebarile (indirecte) 4877 si 4886, respectiv
h 10 si 12, comparate cu raspunsurile obtinute la intrebérile 4876 (,,Penisul
berbecului”) si 4887 (,,Organul genital al 0ii”), respectiv h 11 si h 13.

Materialul din ALR II — 1. S nu a fost excerptat in vederea includerii in
dictionarul-tezaur al limbii romane (DA si DLR), sau, daca acest lucru s-a facut, nu
a existat un punct de vedere unitar si nici consecvent, chiar si in cadrul aceluiasi
colectiv de redactare. De exemplu, DLR, tom VII, partea 1, litera N, mentioneaza,
s. v. nastere, la sensul L. 1. ,(Regional) organul genital al femeii” si citeaza ca
sursda ALR II — 1. S, h 12, de unde s-ar putea deduce cd aceastad sursd a stat in
vederile colectivului de redactare; dar pentru ndascdatoare, desi sensul amintit este
mentionat, trimiterea la ALR II — 1. S nu se mai face, cu toate cd termenul este
raspandit in 6 puncte pentru f. §i in 2 pentru f;. Tot asa pentru ndscut, este
mentionat doar sensul ,,organ genital feminin”, extras dintr-o singurd sursa, in
contextul a doud fragmente de descantec, si lipseste intelesul ,,organ genital
barbatesc”, pe care ALR II — 1. S 1l mentioneaza in punctele 284 si 349.

Diferenta dintre ceea ce reiese din lucrarile lexicografice amintite si ceea ce
ofera ALR II — 1. S nu este deloc neglijabila. Asa, de pilda, in timp ce DSLR (care
si-a extras materialul din DA si DLR, material publicat sau aflat in fisiere)
mentioneaza pentru penis (cuvant-titlu) 10 sinonime, dintre care doar 6 apartin
graiurilor populare (ludnd in consideratie indicatiile fnvechit, popular, regional),
adicd madular, membru, mdtardngd, pasdre, pistol si sulac, ceilalti fiind

"ALR I — 1. S = Emil Petrovici, Atlasul lingvistic romdn. Partea Il (ALR II), vol. 1.
Suplement. Termeni considerati obsceni, Sibiu — Leipzig, 1942.

in afara abrevierilor din DA/DLR, s-au mai folosit urmitoarele:

DDAr = Tache Papahagi, Dictionarul dialectului aroman, general si etimologic, [Bucuresti] 1963;

DSB = Dictionarul subdialectului bandtean (redactori: Vasile Serban, Sergiu Drincu), vol. I,
Timisoara, 1985;

DSLR = Luiza Seche, Mircea Seche = Dictionarul de sinonime al limbii romdne, Bucuresti, 1982;

FCLR = Formarea cuvintelor in limba romana.

S-a notat cu b. ,,organul genital barbatesc” (h 12), cu f. ,,organul genital femeiesc” (h 10), cu
b.; ,,penisul berbecului” (h 11), cu f.; ,,organul genital al 0ii” (h 13); h = harta.
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considerati argotici (coinac, suld, sarpe, stremeleag), in ALR I — 1. S gasim 33 de
termeni, carora li se adauga 11 expresii perifrastice. Tot asa, pentru vulvd, DSLR
mentioneaza doar pe plod, in timp ce ALR II — 1. S contine 35 de termeni si 10
expresii perifrastice. Apoi nu este clar dacd titlurile penis si vulvd cuprind
sinonimele pentru ,,organul genital” (exterior) masculin, respectiv feminin, cu
referire atat la om, cat si la animele. Totodatd DSLR nu a preluat din DA si DLR,
asa cum se va vedea, toate denumirile eufemistice, In spetd sinonimele pentru cele
doua notiuni.

Din aceste motive, dar si pentru cda ALR II — 1. S nu se gaseste cu usurinta la
indeména celor interesati, am considerat cd ar fi util sa prelucram cele doud harti
(10 si 11), comparandu-le cu hartile 11 si 13.

Pentru aceasta, am Intocmit o anexd pe baza careia se pot completa sursele
lexicografice existente nu doar prin simpla consemnare a cuvantului asezat in
ordine alfabetica, ci si prin succinte explicatii semantice, comparatii, precum si cu,
atunci cand a fost cu putinta, sugestii etimologice.

1. Unii termeni pot fi socotiti neutri, fard vreo nuanta stilistica mai mult sau
mai putin evidentd, desi nu s-ar putea spune ci nu au, totusi, o oarecare astfel de
nuantd, cum se intdmpld la pronumele demonstrative aceea, aia, haia, caci ele
exprimd uneori dispretul, dar folosirea lor se datoreaza si faptului ca la intrebarea
pusa cel chestionat nu a gasit repede numele notiunii, exprimat eufemistic, iar pe
cel considerat obscen, din pudoare, il evitd. in aceasta categorie isi gasesc locul si
denumiri ca gaurd sau vdnd. In general, insa, fiind vorba de cuvinte socotite
»fusinoase”, vom intalni un mare numir de denumiri care exprimi atitudinea
pudica, sentimentul de jena, impuse de normele etice. Astfel de termeni sunt:
ocard, ocara ei, neologismul pardon; apoi, o larga raspandire inregistreaza insusi
cuvantul rugine, singur sau In cuprinsul unor sintagme ca: partea rusinoasa
barbateasca, partea femeiasca de rugine, partea rusinoasd de dinainte. Denumirile
urdciune $i hdzenie au fost inregistrate in céte un singur punct, urdciune ca nume
acordat organului genital femeiesc, iar hdzenie si celui femeiesc, si celui barbatesc.
Dispretuitoare este si denumirea javra.

O situatie aparte o au termenul membru si sinonimul sdu mai vechi, mdadular,
raporturile de sinonimie extinzandu-se si la alte domenii, nu numai la cel anatomic,
caci mddular este mentionat cu sensul ,,2. (Tnvechit) Membru al unei societati, al
unei organizatii, al unui grup etc.” (DA, s.v.). Mai frecvent este membru,
neologism intrat si in graiuri, dupa cum reiese si din precizarea facutd de anchetator
pentru punctul cartografic 728: ,,A auzit de la doctor”. In general, membru
desemneaza ,,organul genital barbatesc”, nefiind nevoie de precizari suplimentare,
desi se intdlneste, o datd, si o asemenea mentiune din partea subiectului anchetat
(punctul 365).

2. O alta categorie, in parte cuprinzand termeni lipsiti de nuante stilistice, este
cea referitoare la functia de a procrea, atat a organelor genitale femeiesti (in cea
mai mare parte), cat si a celor barbatesti. Trebuie sa facem observatia cé in cazul
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acestei categorii, pe de o parte, vom intdlni confuzia dintre organul genital exterior
si parti ale aparatului genital, luat in totalitate, iar, pe de altd parte, multe dintre
aceste denumiri ar putea fi incadrate la cele metaforice, caci ele sunt fie metonimii,
fie sinecdoce.

Matca, cu sens ,invechit si regional”, este sinonim cu mifrd, iar sintagma
matca copilului inseamna ,,placenta”; cf. ALRM I/II, h 289. Insusi termenul mitrd
este inregistrat In cateva puncte ca termen neologic; cf. ,,Asa zic cei care au Invatat
carte” (punctul 235). Arhaismul #up, cu semnificatia ,,organ genital”, atestat in
scrierile vechi (vezi DLR, s. v.), s-a conservat ca denumire pentru organul genital
barbatesc in 15 puncte — cf. si trupul omului (punctul 4); ,,se vede trupul” (punctul
872) —, dar si pentru organul genital femeiesc, iIn 7 puncte. NALR — Banat 1
consemneaza sintagma trupul omului pentru testicole” (h151/53, 58). Si
neologismul vulva a fost inregistrat in forma sa literard (vulva) sau vulfa, precum si
vdlva, ultimul ca rezultat al etimologiei populare.

Dar, cum mentionam la inceputul acestui paragraf, cele mai multe denumiri
sunt creatii interne ale limbii romane, unele dintre ele vechi, Intilnite in primele
documente scrise: fatdciune, termen frecvent pentru f.; (in 12 puncte), dar si pentru
f. (punctul 399), sens mentionat de DA: , 4. Partea genitala a vacii, fatdtoare’, sotie,
pipotd”. Fataciune pentru f.; este concurat de fatatoare, iar pentru f. cel mai
frecvent este nagstere si nascatoare, folosit sporadic si pentru f.,. Ndascut se
foloseste deopotriva si pentru f. si pentru b., cu precizarea, intr-un singur punct:
nascutul femeilor (349).

Tot cu privire la functia de procreare, dar si cu un vadit caracter de sinecdoca
sau metonimie, sunt termenii pdntece ,uter”, plod (in 2 puncte pentru f. si in 4
pentru f.;), precum si arhaicul zgau (219).

3. Denumirile metaforice, in sens larg, pe care le vom mentiona la un loc,
fie ca este vorba despre metafora propriu-zisa, fie de metonimie sau sinecdoca,
sunt cele mai numeroase. Denumirile din categoria termenilor metaforici, date
numai/si organelor genitale ale barbatului si ale femeilor (le-am exclus pe cele
date numai pentru b.; si f.) reprezinti cca 70% din totalul acestora. in cele ce
urmeaza le vom mentiona in ordine alfabetica, referindu-ne la toate cele patru
situatii: b., b.y, f., f.;.

babura f. A fost inregistrat doar in punctul 105 (Dobra — Hunedoara).
Originea acestuia este, foarte probabil, scr. babura ,,ardei gras”, cuvantul neavand
nici o legatura cu babura ,.picéturi de ploaie mari, care uneori sunt amestecate cu
grindind”, cu circulatie in Banat, sau babura ,flacira foarte mare”, in graiul
motilor, ambele cu etimologie necunoscutd; babura ,organ genital femeiesc”
lipseste din DA, precum si din DSB.

catut b. Cuvantul nu apartine graiurilor dacoromanesti, ci doar aromanei, ca
varianta a lui cutit (DDAr, 357).
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ciocan b. Inregistrat intr-un singur punct (646); cf. termenul argotic a ciocdni
vb. tranzitiv cu sensul ,,a avea raporturi sexuale”.

cur b., f., f.;. Este putin probabil sd continue pe lat. culus, care a evoluat in
romana ca si colus ,,anus”. Este vorba, mai degraba, de o sinecdoca, cur fiind
socotit mai putin obscen.

daravela b. si f. Varianta a lui daravera ,.s. f. 1. Patanie; incurcatura; bucluc,
belea. 2. Treburi, interese...”. Acest eufemism este explicabil dacd avem in vedere
urmarile neplacute ale unor relatii intime comise contrar normelor etice, explicatie
valabild si pentru ddandnaie ,jistorie”, deci ,Intdmplare neplicutd in privinta
urmarilor, in cazul de fata”, ,treaba”.

firfa £. Inregistrat doar la aromani; cf. firfiritd ,fetiscana” (DDA, 551).

fluier b. Inregistrat in acelasi punct (272) in care se spune veseleancd pentru
f. Foarte probabil ca la originea amandurora std vreo anecdota cu caracter licentios.

ghioc f. Este notat giotu (478). Sensul propriu al cuvantului este ,,scoica alba
a unui melc de mare...”, de unde s-a dezvoltat sensul bine cunoscut: ,,scoica cu care
ghicitoarele «dau» si 1n care «cauta» norocul sau prezic viitorul cuiva” (DA, s. v.).
Evident, eufemismul are la baza asemanarea dintre cele doud notiuni.

hadarag b. Cuvant cu diverse intelesuri, care au comuna ideea de ,,bat scurt”,
cu anumite intrebuintiri (,,parte a imblaciului”, , titirezul morii” etc.).

hodrobroante pl. b. Este, fard indoiala, o varianta a lui hodrobele, care, prin
Transilvania, inseamna ,,obiecte, lucruri trebuincioase la drum...”, mai cu seama ca
termenul a fost Inregistrat in zona Bihorului.

instrument f. Termen echivalent cu sculd, unealta etc., pentru care nu mai
este nevoie de explicatii.

izmene pl. b.; cf. ,ti se vad izmenele”, obiectul vestimentar fiind considerat de
naturd intima.

mandravela b. Desi termenul a fost inregistrat pentru graiurile aromane,
DDAr nu gloseaza cuvantul. In dacoromana mandraveld semnifica ,minciuna”, ca
termen argotic, a carui etimologie nu este cunoscuta.

marfa b.; cf. ,,are marfa mare” (228). Printre alte sensuri ale lui marfa, DLR
consemneaza si: ,,3. (invechit) Avut, avere...”; termenul se inscrie in aceeasi arie
semantica (proprie) cu dughiand.

mate pl. b.; cf. ,ti se vad matele”. Trebuie avut in vedere ca mat are si sensul
invechit de ,,pantece”; apoi, concludentd este §i expresia argotica ,,iaca matul”, care
inseamna ,,nu vei obtine nimic”. Adesea, in expresie, mat este inlocuit cu termenul
romanesc (obscen) cunoscut pentru penis.

panta f. Este vorba de o variantad a lui patd, cum de altfel consemneaza si
DLR, citand LEXIC REG. 17, iar motivatia este limpede.

pasare b., f., b.;. Glosat si In DLR, in forma diminutivatd (pasarica):
,,2.(Eufemistic) Organ genital femeiesc sau barbatesc (la copii)”. In graiul din jurul
Resitei am Inregistrat, cu referire speciald la organul genital al fetitelor, termenul
sinfereangd ,,garoafa”.
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patir f. Cuvantul provine din explicatia suplimentara data de informatorul din
punctul 723, care spunea ca la armata a invatat o poezie pornografica, unde organul
genital femeiesc era numit pitcuting, pipoascd, patiru nazdravanul”. Este, probabil,
o deformare a cuvantului potir, cu referire la partile componente ale florii.

pierja f. Varianta a lui perja ,.s. f. (Mold.) Specie de pruna care se despica
usor de pe simbure” (DLR). Termenul eufemistic a fost insd inregistrat in sudul
Dobrogei, concurent cu pipoasca.

pipoasca f. (vezi mai sus patir). Propriu-zis, cuvantul inseamna: ,,1. (Prin
Olt.) Pipotda”. Tot aici se mentioneaza: ,,2. (Regional; eufemistic) Organul genital al
femelelor unor animale (in special al iepei); (popular fatdtoare” (DLR, s. v.).

pipotd, termen imprecis in privinta carui organ genital se atribuie ca denumire
eufemistica: celui femeiesc, sau celui barbatesc? DLR, s. v., il mentioneaza doar ca
»2. (Regional; eufemistic) Organ genital al vacii” ,,(popular) fatatoare”; dar in
randul expresiilor mentioneaza pe ,,a fi rau de pipota” = a fi afemeiat.

pitcutind f. Intalnit in expresia mentionati mai sus (vezi patir), neglosat in
DLR, dar, probabil, inrudit cu pitcocit, -a ,,adj. (Regional; cu sens neprecizat,
probabil) Nedezvoltat, mic, inchircit”.

poarta f. Numai la aroméani, cu precizarea: ,,Dupa ce naste femeia se zice
poartd’.

podoaba b., f. Pentru b.: ,,Mare podoaba are!” (vezi cele spuse sub marfa).

puica f. Aceeasi motivatie ca si in cazul lui pasdre, pasaricd.

puta b., f., ., b.y. Cuvant cu o foarte largd raspandire, mai cu seama,
orientdndu-ne dupa ALR II — 1. S, cu referire la organele genitale ale oii si ale
berbecului, ceea ce pare a fi In neconcordantd cu raspandirea reald a cuvantului,
socotit cel mai putin ,,ruginos” dintre termenii referitori la organele genitale. Acesta
este si sensul principal pe care il da DLR: ,;s. f. 1. (Popular) Penis (la copii si la
unele animale tinere)”.

sarsam b.; cf. ,sarsamul de dinainte”. Cuvantul are sensul propriu: ,.s.n.
(Invechit si regional; mai ales la pl.) 1. Unealts, sculd; instrument” (DLR, s.v.). Tot
aici se mentioneaza; ,,(Regional; eufemistic) Penis (Valcele — Turda) MAT.
DIALECT. I, 92. + (Regional) Organul genital al calului (Turnu —Arad). DR. V, 312)”.

scula b.: cf. ,scula omului”. Cuvantul se incadreaza In aceeasi arie
motivationala cu instrument, unealta.

soache b. Numai la aromani; nu il mentioneaza DDAr.

sulac(i) b. $i In varianta sulac, Inregistrat intr-un singur punct pentru b., dar
in 14 puncte pentru b.;. Cuvant derivat din suld, termen eufemistic general pentru
b. si are sensul propriu de: ,,;s.n. si s. m. 1. Un fel de sula lunga si ascutita, din
metal, din lemn etc. cu intrebuintari diverse”, apoi ,,IV. s. n. (Popular; eufemistic)
Penis (la animale)”, dar si ,,penis (Ia om)” (DLR, s. v.). Sula nu este inregistrat in
ALR II — 1. S ca termen eufemistic, desi este raspandit. ,,II. P. anal. (Popular si
familiar; eufemistic) Penis” (DLR).

sulachi b. Numai la aromani, un derivat evident din sula, pe care, insa, DDAr
nu-1 Inregistreaza.
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suvelnita f. Numai la aroméani, cu sens propriu ,,s. f. pl. suvelnita, suveica”
(DDA, 1141).

treaba b. si f.; cf. ,,Nume dat organului genital. Cf. NOVACOVICIU, C. B.
I, 7, DR V, 312, ALR I 1 103/251, 934” (DLR). Cuvantul si-a diversificat
sensurile, cdci inseamnd, de asemenea: ,,(Si la pl.; determinat prin ,,muieresc”)
Menstruatie ALR II 4 210/27, 172”; intrd, 1n acelasi timp, in alcatuirea unor
locutiuni, ca: ,,E x pr. A-§i face treaba — ,,a urina, a defeca” sau a-si face treaba
(cu cineva) = ,,a-si satisface nevoile sexuale”; expresie veche, cici o gasim in
scrieri de la 1646 si 1688 (cf. DLR).

tiegd (tieghe) b.. cf. ,fiega calului” (172). Cuvant necunoscut in aceasta
forma, ci doar ca teg (pl. feguri), varianta a lui tehz, cu sensurile ,,par”, ,bucata
lunga de lemn”, ,,bata”, ,,nuia”, acesta din urma in forma feg (DLR).

trigsca b. cu sensul ,fluier”, mentionat de DLR cu ,,Etimologia necunoscuta”.
Motivatia este aceeasi ca la fluier (supra).

unealta b. si unealta muiereasca f. Vezi cele spuse la instrument.

veseleanca f. Cuvant derivat din adj. vesel, -d, cu suf. -eanca, sufix vechi (vezi
Laura Vasiliu, in FCLR, I, p. 227). Cat despre motivatie, vezi cele spuse sub fluier.

vdjoi f. Termen expresiv, glosat de DI, cu referire la actul urinatului.

4. O buna parte dintre termenii eufemistici pentru f.; si b.; au fost amintiti si
in cele spuse pana acum. Unii termeni sunt, 1nsd, specifici numai pentru b.; si f.;.

ciolha f.,. Cuvant obscur n privinta originii, inseamna propriu-zis: ,,1. (Ieud,
in Maramures) Trunchi gaunos”, apoi ,,2. P. anal. (Nordul Transilv.) Organul
genital al iepei” (DA, s. v., dupa care sunt date sinonimele, in numar de 17).

floare f.,, insotit de diminutivul acestuia, floricica f.,.

pisdtoare b.; si f.;, derivat din a pisa vb.

prihod f.;. Sensul propriu al cuvantului este: ,,s. n. (Mold. si Ban.) Loc in
padure pe unde trece vanatul...”; ,loc de trecere peste un deal”; in general,
predominad ideea de ,,patrundere; trecere”, incat sensul de ,,organ genital al oii” este
echivalent cu cel al lui poarta (supra). DA 1l mentioneaza cu intelesul de ,,organ
genital al calului”, dar si ,,al iepei”.

produn f.,. Varianta a lui produh ,s.n. 1. (Invechit si popular). Copca (in
gheatd)”; ,,3. (Sud-vestul Transilv. si nordul Olt.) Organ genital la vaca sau la iapa”.

pupaza f.,. Inregistrat intr-un singur punct (102). DLR il gloseaza astfel:
4. (Prin Transilv. si nord-estul Olt.) Organ genital al femeii si al iepei. Cf.
CIAUSANU, V. 193. ALR 11 099/107, 295”.

rala b.;. DLR nu consemneazd cuvantul cu acest sens, ci doar ,s.f.
(Regional) 1. Minciuna, calomnie”, care este putin probabil sd aiba vreo legatura
cu termenul 1n discutie. Nu este exclus sa fie o deformare a lui rdanca' s. f.
1. Organ genital al armasarului” (DLR, s. v. randunica).

rama b.,. In acest caz fie ca este vorba de sensul eufemistic dezvoltat din rdma
»S. f. Vierme cu corp lung...”, fie de o deformare a aceluiasi rancd', amintit mai sus.
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rdncad b.; Termen inregistrat in 6 puncte, al carui sens I-am mentionat mai sus,
sub rald.

sfredel b.; Termen nascut prin comparatie cu sfiedel (unealta).

La capatul acestor observatii, se poate concluziona:

a. In primul rand, ALR II — 1. S trebuie utilizat ca sursi pentru dictionarul-
tezaur al limbii roméane, renuntand la o falsd pudoare manifestatd pana acum.

b. Cele peste 70 de denumiri dezvaluie bogatia de mijloace la care recurg
vorbitorii limbii romane pentru a denumi doud notiuni vitale, dar care, inerent, cad
sub incidenta tabuurilor de limbaj. Mai numeroase sunt cele de naturd metaforica,
intre care un loc aparte il ocupd denumirile referitoare la functia de procreare.
Multe sunt, de asemenea, cele care pleacd de la comparatia cu un obiect familiar
vorbitorilor. In acest caz, nu de putine ori, ele contin o nuanti de umor. Denumirile
cu o mai pronuntatd notd de dispret se regasesc in seria celor acordate pentru
organul genital femeiesc, pe cand denumirile date celor barbatesti exprima o
anumita falosenie, mandrie etc. Nu se intdmpla la fel in cazul denumirilor acordate
organelor genitale ale oii si ale berbecului (ale animalelor, in general), unde
acestea, cand nu sunt neutre, nenuantate, sunt dezmierdatoare.

ANEXA

TERMENI EUFEMISTICI PENTRU ORGANUL GENITAL FEMEIESC (f.)
SI PENTRU CEL BARBATESC (b.)

ALR II - 1. Supliment. Hartile 10 si 12, in comparatie cu h 11 (b.;) si 13 (f.))

aceea t. (399), aia f. si b. (858), haia f. sib. (833)

babura f. (105)

catut b. (010)

ciocan b. (646)

ciolha f.; (246, 279, 334,)

curb. (102); f. (64, 102, 386, 666); f.; (64, 537, 836)

daravelab. (791); . (791)

dadanaie b. (192)

dugheand f. (646)

fataciune f. (399); ., (157, 182, 192, 353, 362, 365, 386, 762, 784, 791, 928, 987)
fatdtoare £, (36, 53, 64, 76, 130, 235, 250, 260, 272, 282, 399, 414, 886, 899)
firfa £. (010)

floare ., (310); floricica f., (95)

fluier b. (272)

gaura f. (2, 310, 325)
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ghioc f. (478)

hadaragb. (279, 399)

hdzenie b. si f. (362)

hodrobroante pl. b. (325)

instrument f. (812)

istorie b. (812)

izmene pl. b. (334); cf. ,ti se vad izmenele”
javra f. (228, 431)

mandravela b. (010)

marfa b. (228); cf. ,,are marfa mare”

matca f. (605)

mate b. (346); cf. ,ti se vad matele”
madular b. (8, 36, 105, 182, 250)

membru b. (414, 514, 520, 531, 537, 551, 605, 682, 728, 791, 836, 928, 987);

cf. ,,A auzit de la doctor” (728); ,,membru barbatesc” (365)

mitra f. (182, 235, 728); cf. ,,Asa zic cei care au invitat carte” (235)

nastere f. (36, 53, 182, 250, 386, 399); f.; (8, 105)

nascatoare f. (8); f.1 (833)

nascut b. (284, 349); f. (47, 284, 334); nascutul femeilor f. (349)

natardanga, varianta pentru matardanga b. (666)

ocara b. (886); ocara ei f. (886)

panta f. (260)

pardon b. (705)

pasare b. (95); pasarea omului b. (260); pasarica f. (928); pasare b.; (95,

102, 141, 219, 228, 250, 365, 551)

patir f.; vezi rusine (723)

pierja f. (987)

pipoasca f. (987); vezi si rusine (723)

pipota ., (219, 349, 431, 514, 520, 531); cf. ,,a fi rdu de pipotd” (= afemeiat)
pisatoare b.1 (310); £.1 (310, 728)

pitcutina f.; vezi rugine (723)

pantece f. (95); ,,uter”

plod 1. (346, 362); f.1 (2, 27, 29, 47)

poarta f. (010); cf. ,,Dupa ce naste femeia se zice poartd”.

podoaba b. (723); cf. ,,Mare podoaba are!”; f. (769, 784)

prihod f., (141, 172); organul genital al calului si al iepei.

produn f.; (833); cf. produh ,,copca de gheata”.

puica f. (182)

pupaza ., (102)

puta b. (012, 405); . (605); b.; (157, 182, 316, 405, 431, 463, 646, 728, 769);

f.1 (76, 272,431, 463, 646)
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ralab.; (8)

ramab., (47, 53)

rancd b.; (399, 414, 478, 514, 520, 531)

rusine b. (463, 723, 848, 958); partea rusinoasa barbdateasca b. (365); rusine
f. (130, 463, 514, 531, 537, 723, 843); partea femeiasca de rusine f. (414); partea
rusinoasd de dinainte f. (365); n pct. 723 s-a adaugat ca, la armatd, informatorul a
invatat o poezie pornograficd in care organul genital femeiesc mai era numit
pitcutind, pipoagcd, patiru nazdravanu.

sarsam b. (325); sarsamul de dinainte b. (53)

scula b.; cf. scula omului (310)

sfredel b.; (27, 235, 386)

soache b. (010)

sulac(i), sulac b. (876); cf. ,tot sulac”; b.; (2, 130, 192, 705, 723, 784, 791,
812, 833, 836, 876, 899, 958, 987)

sulachi b. (010)

suvalnita f. (010)

toc (tioc) b.; (537)

treaba b. (2,455, 478); f. (219); treaba femeii f. (310)

trisca b. (219)

trup b. (37, 76, 95, 310, 316, 325, 349, 353, 431, 762, 872, 899, 958); trupul
omului b. (4); cf. ,,se vede trupul” b. (872); f. (47, 76, 325, 455, 872, 890); trupul
de la femeie f. ~ omului (= oudle; cf. NALR — Banat 151 / 53, 58); cf. a se face
trup ,,a se intrupa, a lua fiinta” (353); trupul femeii f. (958); la trupul f. (762);
trupul ei f. (605); trupul muierii f. (4); £., (8, 325, 872, 958)

tiega (tieghe), cf. tiega omului b. (172)

unealta b. (130); unealta muiereasca f. (172)

urdciune f. (192)

veseleanca f. (272, 279)

vdjoi f. (520)

vdnab. (334, 386); b.y (172,279, 284, 334, 346, 349, 353, 362, 705)

vulva f. (682); vulfa f. (551); valva t. (876); ., (876)

zgau f. (219).

Regita, str. Nerganita, 19



